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Vorwort

Die Chinesische Grammatik fiir Deutsche mit Pinyin ist insbesondere fiir Anfinger
gedacht, die begleitend zum Sprachunterricht oder im Selbststudium eine umfas-
sende und systematische Darstellung der modernen chinesischen Standardsprache
wiinschen.

In Lehr- und Lerneinheiten, die sich gegenseitig ergdnzen und aufeinander bezie-
hen, werden die wichtigsten grammatischen Erscheinungen vermittelt. Themen-
auswahl und Wortschatz orientieren sich am praktischen Sprachgebrauch sowie an
den aktuellen Richtlinien fiir die HSK-Priifungen (Hanyt Shuiping Kaoshi) der
Stufen 1-5 und fiir die YCT-Priifungen (Youth Chinese Test) der Stufen 1-4.

Bei den Erkldrungen wird darauf geachtet, dass sie so verstdndlich wie méoglich
formuliert sind. Auf der Grundlage des Sprachvergleichs werden Unterschiede
zwischen dem Chinesischen und dem Deutschen beschrieben und erldutert.
Schwierige Beispielsdtze werden tibersetzt. Auf Fehler, die erfahrungsgeméfd
typisch fiir deutschsprachige Lernende sind, wird besonders eingegangen. Die
Grammatik fufit auf dem aktuellen Forschungsstand. Diskussionen {iiber umstrit-
tene Punkte der chinesischen Grammatik werden jedoch aus didaktischen und
methodischen Griinden nicht gefiihrt.

Zahlreiche unterschiedlich schwierige Ubungen bieten die Moglichkeit zur Festi-
gung und Vertiefung der grammatischen Kenntnisse. Die im Buch enthaltenen
Losungen verstehen sich als Hilfe beim selbststandigen Lernen.

Das chinesische und das deutsche Register ermoglichen zudem ein gezieltes
Nachschlagen bei konkreten Fragestellungen.

Im Unterschied zur 2007 erschienenen Chinesischen Grammatik fiir Deutsche wird in
dieser Ausgabe zu allen Beispielen, Ubungen und Lésungen die Pinyin-Umschrift
angegeben. Zudem wurde das Kapitel 20 ,Satzgliedfolge” ergédnzt.

Bei der Pinyin-Umschrift orientiert sich das Buch an den amtlichen Grundregeln
der chinesischen Orthografie PG IETVAFEARN (Hanyn pinyin zhengcifa
jibén guizé) und an dem Worterbuch BN 4t (Xiandai hanyu cidian, 5. Auf-
lage). Dabei ist zu beachten, dass die angegebenen Téne Grundtone sind, von
denen die tatsdchlich auszusprechenden Tone bei einigen Wortern in bestimmter
Kombination abweichen kénnen, zum Beispiel bei: bu A - bushi AN, yT — >
yiding —E.

Mein besonderer Dank gilt Herrn Michael Hechinger und Herrn Axel Kopido vom
Helmut Buske Verlag; ohne ihre wertvolle Unterstiitzung hétte dieses Buch nicht
in dieser Form erscheinen kénnen. Fiir die aktive Mitarbeit von Frau Ruth Cordes
und Frau Stephanie Kirschnick, die die Pinyin-Umschrift eingearbeitet hat, bin ich
ebenfalls sehr dankbar. Ich bedanke mich auch bei Frau Song Zhuomei und vielen
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meiner Studierenden fiir ihre wertvollen Vorschldge. Meiner Frau Sha Wei und
meinen beiden Kindern Siyi und Siran ist zu verdanken, dass das Buch zustande
gekommen ist.

Konstanz, im Juli 2010 Zhu, Jinyang
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| Nomina & 73

Nomina bezeichnen Dinge, Lebewesen, Begriffe oder Sachverhalte. Im Unterschied
zum Deutschen werden sie im Chinesischen nicht dekliniert.

1.1 Merkmale

a) Modifizierung durch Artikelwérter und Attribute
Nomina kénnen durch Artikelworter wie Zahl- und Zéhleinheitswortgruppen
(Nu-ZEW) und Demonstrativpronomen- und Zéhleinheitswortgruppen (Dp-ZEW)
modifiziert werden.

yi ge xuéshéng y1 bén cididn

— A A — K AR (NuZEW)
zh¢ ge xuéshéng zhe bén cididn

BA RE & A A# (Dp-ZEW)

Nomina kénnen durch Attribute ndher bestimmt werden.

jintian de tianqi ta mdi de sha

AKX B RA e X 8 F

b) Nicht modifizierbar durch Adverbien wie R oder fk
Nomina lassen sich nicht durch Adverbien wie & oder & modifizieren.

bu dita hén dita
R HE * fR WA
c) Prifixe und Suffixe

Nomina lassen sich zum Teil an Prafixen wie #- und Suffixen wie -5 erkennen,

die keine oder nur eine verblasste lexikalische Bedeutung haben und zur Wortbil-
dung dienen. Sie werden meistens unbetont ausgesprochen.
Préfixe sind z. B.:

lao laoshi 1dobdn laohu a ayi ageé aba ama
£ R, ER, XK BT F%, BT, &, G
Suffixe sind z. B.:

7i bénzi zhuodzi beizi ér huar huar kongr tou  mutou shitou

F AF, 2TF.HF L &L, L, EIL k Kk, Bk

| Nomina %35 |



d) Pluralsuffix 47
Bei Nomina, die Personen bezeichnen, kann zum Ausdruck der Mehrzahl das
Pluralsuffix 111 verwendet werden. Wenn aber die Mehrzahl etwa durch eine Nu-
ZEW-Gruppe oder eine Dp-ZEW-Gruppe erkennbar ist, wird i1 nicht verwendet.

tongxuémen san ge tongxué
Rl 541 - = A A%
jinglimen shi wei jingli
2 3AN - + 15 22
laoshimen yixi€ laosht
2 )TN - —g ZIF
péngydumen zhedianr péngydu
R A AN - TEIL MA

Nur im Mérchen kann 4] auch an Tiernamen angehingt werden.

maomen géumen
Fh A ZaRIN
1.2 Funktionen

Nomina kénnen hauptséchlich als Subjekt, Objekt oder Attribut fungieren.
ldosht 1ai le
ZJF R T (Subjekt)
wo kan dianying
& & &#H  (Objekt)
ta zai tushiigudn kan shii
e 2 BFH4E A& P (Prapositionalobjekt)
zhe shi péngydu de shi
EE WA 4 # (Attribut)
Modifiziert durch eine Nu-ZEW-Gruppe kénnen Nomina auch als Adverbialbe-
stimmung fungieren.
w0 y1 ge rén kan dianshi

E—AANF BN

1.3 Ubungen
1.3.1 Welche Satze sind falsch? Warum?

ldoshimen dou zou le w0 gen san ge rénmen lido tian

. HVA4N # £ T 2. &K B = A A O X

2 | Nomina %35



yixi€ jinglimen cai ershiji sui ta jia li yOu san zhi xido géumen

3. —& 284 F =+ ¥, 5. 2 H = R ) BT
ta kanjian tongxuémen zai xuéxi san ge xuéshéng bu xidng shang ke

4. W FRL FFEMN £ FT. 6. = AN ¥4 R 4 E .

1.3.2 Ubersetzen Sie, wenn maéglich, mit 4]

I. Die Kinder spielen mit ihrem 4. Ich habe mit allen Lehrern
Spielzeug. telefoniert.

2. Zwei Arzte sind aus China 5. Ich habe viele Freunde und sie sind
zurtickgekommen. heute alle gekommen.

3. Alle Studenten sind damit 6. Die Kommilitonen sind alle miide
einverstanden, morgen ins Kino zu und wollen schlafen.
gehen.

| Nomina %35 3





